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Prave se chystal odlozit na polici kartonovy fascikl
s kopiemi smluv, kdyz vtom se ozvalo slabé zakle-
pani. Pristoupil ke dveiim, stiskl kliku a prekvapilo
ho, kdyz na chodbé uvidél svou zenu.

~Betko? Co tu tak stojis?“ V jejim bledém obliceji,
ponékud uz poznamenaném osmactyTiceti lety, za-
hlédl strach. ,No tak, co se déje?“ Chytil ji za loket
a vtahl dovnitf. Vidél, ze v jedné ruce drzi stoc¢ené
noviny a v druhé zmoula kapesnik. Do jeho kan-
celarskych prostor chodivala mélokdy, neméla ve
zvyku ho pfes den vyrusovat. Jen obcas, kdyz zistal
sedét nad praci prili§ dlouho, poslala Rézu, aby ho
zavolala k obédu.

»,R0za mi prinesla noviny!“ Alzbeta je oteviela
na jeho masivnim psacim stole a nerv6zné otace-
la stranky, dokud se od nich strnule neodtahla. ,Od
rana vaham, jestli ti to mam ukazat, ale tak jako tak
by ti to nékdo podstréil.“ Namirila ukazovakem na
papir. LA, tady to je!”

Strance dominoval hlavni titulek vyvedeny tuc-
nym pismem: Zazra¢na promeéna dr. Martona
v dr. Mraze.

sNase sluzka cte Gardistu?“ zeptal se napohled
nevzrusene a usedl ke stolu s otevienymi novinami.



»Jejl otec to odebira, ale pry jenom proto, aby byl
informovany.”

,Ocividneé si tedy pospisil, aby informoval taky
nas.” Doktor Mraz si povolil pevny uzel na kravate.

»Takova Zumpa!“ ulevila si Mrazova a jeji manzel
si zacal ¢istit bryle. ,Co pisou?” zeptal se suse, jako
by mu nestalo za to namahat svtij slabnouci zrak. Je-
jirozhotceni nekomentoval, prestoZe jindy by man-
Zeléiny emoce jisté mirnil.

,Ach, ani to nechci védét! épina, $pina se hrne!”
Al7beté se tiasl hlas a premahal ji plac. ,,A samo-
ziejmé, Ze 1 Barkova mé prisla upozornit, Ze o to-
bé pisou!”

sTakze dalsi, co ¢tou to svinstvo...“ poznamenal
Mréz a znovu si nasadil bryle, aby mohl zaosttit na
novinova pismena. Ale kdyz postiehl, Ze mu Alzbeta
stoji za zady a nahlizi pfes rameno, obratil se k ni:
»Tak Cti ty, Betko!“ Podal ji noviny a ukazal na die-
véné empirové kieslo, v némz sedavaji jeho klienti.

AlZbeta vycitila, Ze pTes zdanlivy klid, ktery je-
ji manzel zachovaval, je rozruseny také. S diirazem
na kazdé slovo se tedy chopila nevdééného tkolu
predcitat:

~Zemsky urad v Bratislavé povolil v uplynulych
dnech advokatovi v Himberanech, dr. Martonovi,
zménu jména. Z dr. Martona se nahle stal dr. Mraz.
Zalezitost zdanlivé vSedni. Ale jen zdanlivé. Proto
véc vysvétlime podrobnéji,* nadechla se a tkosem



pohlédla na muze. Siroké zada v dobfe padnoucim
sedém saku ztuhle tiskl do opéradla, ale hlavu jako
by tlacil bradou ke krku, vicka priviena. Svrasténé
celo mu zbrazdily vrasky, koutky st se vSak ani ne-
pohnuly. ,Pokracuj!“ pobidl ji, kdyz zaznamenal jeji
zkoumavy pohled.

,Kdo je dr. Marton?“ cetla dale. ,Nositel jména,
které budi v Himberanech, ale také na celém sloven-
ském Zavr$i hriizu. Dr. Marton je pokiténym Zidem.
A stejné jako nedovedla svécena voda znicit pojme-
novani Zida-muze, nezménila ani jeho dusi. Dr. Mar-
ton zistal dodnes mazanym zidovskym fiskusem,
vzdycky mu $lo jen o kseft a penize. Proto zprava
o tom, Ze si podal zadost 0 zménu jména, zaptisobila
jako bomba. Mistni Hlinkova garda, Hlinkova slo-
venska ludova strana a ostatni vefejni ¢initelé nasa-
dili vSechny paky, aby schvaleni této Martonovy za-
dosti prekazili. ProtoZe dr. Marton ztstane navzdy
dr. Martonem, i kdyby se stokrat znovu pokitil a ti-
sickrat si zménil jméno. Jméno dr. Martona je totiz
vizitkou. Kazdy vi, Ze je to jméno zidovské. Kdyz se
vSak prestéhuje napriklad do Banské Bystrice nebo
do Turcianského Sv. Martina dr. Mréz, nikdo tam
nebude védét, o koho se jedna.”

Alzbeta se odmlcela, ale bala se na muze podivat.
Slysela, jak prudceji vydechl, ale jinak dale s napros-
tou vaznosti mlcel.

»10 je vsechno?“ zvedl k ni pohled.



,Jesté ne. Mam ti to docist celé? Zalitovala, Ze
udélala prestavku, uz to chtéla mit za sebou. Mraz
jen mlcky prisvédcil a Alzbetin melodicky hlas ukra-
joval dalsi véty z pamfletu: ,Kazdy si pomysli: kies-
tan a Slovék. A tady to mame! Jméno Mraz je dob-
rou maskou, pod kterou bude moct jeho nositel dale
bohatnout na tkor ubohého slovenského c¢lovéeka.
Hlinkova garda musi stat na strazi, aby Zidé tako-
vymto rafinovanym zptisobem nemizeli beze stopy
ve slovenském mofi a nemohli tak déle vysavat slo-
venskou krev. Musime odhalit jména vSech tzv. vliv-
nych lidi, ktefi v Martonové pripadu intervenovali,
a budeme je vefejné pranytrovat.”

Ruce s novinami ji bezradné klesly do klina: ,,Co
na to rikas?”

»Podepsal se autor?“

Zavrtéla hlavou. ,Je tu jenom §ifra, pismeno a.
Nevis, kdo by to mohl byt?*

»Ted skoro kdokoli,* odpovédél a dlani si podrbal
nakratko ostrihany Sedivy zatylek. ,,U7Z je Aninka do-
ma?“ zajimal se o dceru.

,UZ by méla, dneska ma kratky den, za chvili bu-
de obéd, zadivala se na masivni podlahové hodiny
v jeho kancelari.

»T0 je dobre,* vstal a nastavil manzelce ramé, aby
se o0 néj oprela. ,Pojdme tedy nahoru. A ty noviny
mi tu, prosim, nech.”
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Vyristala jsem v Himberanech a chodila jsem tam
i do méstanky. Rodice mé vedli k uceni a ke knihdm,
doma_jsme méli opravdu velkou knihovnu. Tatinek
cetl spis odborné knihy a maminka klasiku, ale také
nové slovenské knizky, pamatuju st, Ze dlouhé roky
odebirala éasopis Zivena.

Uz to asi nahrdvdte, 2e? A mam mluvit hlasitéji?
Ne? No, mosnd stejné budu, ug har slysim a potom
mi pripadd, Ze ostatni taky. A proc vds vlastné zaji-
md zrovna miiyj pribeh? Pochdzite z Himberan? Ne?
A odkud tedy? Aha, tak vidite, tam mé osud nikdy
nezavedl. Takze... Na zacdtek mdam 7ict jméno a vék,
ano? Aha, doplnite to tam vy? Pro jistotu tedy: Jme-
nuji se Anna Olsanikovd, za svobodna Mrazovd, a_je
mi devadesdt pet let. Narodila jsem se v Himbera-
nech, kde se moji rodice usadilt po proni svétové vdl-
ce. Tatinek byl roddk = nedalekyjch Velkych Gresli,
to je kousek dal od Himberan, ale stdle na Zdaorsi.
Maminka se narodila v Bratislave, ale jeji matka,
kterou jsem nepoznala, protoge semiela jesté pred
mym narozenim, pochdzela odnékud ze Slovinska.

Takze - mela jsem pekné deétstoi a snad i pékné
mlddi, pravda, dokud se nedostali k moci luddci. Slo
to pomalu a postupné, nejdiive jsem slysela o tak-
zvangjch postrcich, to kdyz se hned po vyhldsent auto-
nomie jeste v osmatricdtém musely nékteré Sidovské
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rodiny vystehovat az ke slovensko-madarské hrani-
ci. Mél to byt kolektivni trest po proni videnské ar-
bitrazi, kdys pripadly jigni édsti slovenského ize-
mi Madariim. Samogiejmé z toho obvitiovali Zidy,
kterym se automaticky pripisovala promadarska
orientace. Jestli se nepletu, tito Zidé méli byjt vyvesze-
ni do Madarska, ale taméjsi strana je neptijala, tak-
Ze se zasekli nékde mezi hranicemi. Moc jsem rodi-
ny, které tehdy deportovali také od nds z Himberan,
neznala, ale otce to pobourilo a Fikal mamince, Ze je
to teproe zacdtek. Potom jako by to utichlo. Nevim,
kolik se = téch vypoklonkovanych himberanskych
Zida vrdtilo domai. Slo o ty chudst, ackoli se 7ikalo,
ge prisli © o to mdlo, co méli, a své byty nasli uplné
vyrabované. Choili byl klid, ale otec vsechno sledo-
val, proto st vlastné dal jesté v iinoru 1939 zménit
gméno. Totig kdys jsem se narodila, jmenovala jsem
se Martonovd, celd rodina jsme byli Martonovi. No
a zménil to na Mrdz, rozhodl se narychlo, moc nad
tim novym prijmenim nepremyslel, i kdys nezasti-
rdm, Ze to byl zvldstni pocit, jmenovat se najednou
uplné jinak. Na proni pohled banalita, ale jméno je
gméno. No a tim jménem to vlastné moznd celé za-
calo, tedy pro nasi rodinu, protoge jednou jsem pri-
sla ze skoly, to uz jsem navstévovala ucitelsky istav
v Bratislavé, tedy stredni skolu pro budouct ucitel-
ky. Kolik mi bylo? Sedmndct. Kdyz jsme meli krat-
§T vyucovdnt, jezdivala jsem domii na obeéd, kovili
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mné ho rodice posouvali na pozdeji, a matné si vzpo-
mindm, Ze i tenkrat jsem chvatala od vlaku, abych
prisla véas. Bydleli jsme v Masarykové ulict, krdt-
ce nato ji pojmenovali po Hlinkovi, po vdlce se zase
jmenovala po Sirokém a ted je to takové neutrdlni,
takze Hlavnd. Koneckonciit to hlavni ulice opravdu
byla. Nas dim stal asi v jeji polovine, mél jedno po-
schodi a nachdzelo se v ném nékolik samostatnyjch
bytu. Pokud si vybavugi, tak tam byli s dvéema dét-
mi mangelé Barkovi a jesté stary pan Stein, vdovec,
a jisté bych si vzpomnéla i na dalsi, ale rodiny se,
pravda, taky hodné stéhovaly a stridaly. Ne, slugka
Roza s nami nebydlela, pochdzela také = Himberan
a mela to pres dvé ulice.

Pospichala jsem tedy od vlaku domit, ale ten den
jsem potkala kamarddku Hanku Zabojnikovou,
kterd mesla v kostku dvé kotata, inu, musela jsem
se trochu zdrzet, a jak jsme se zapovidaly, dorazi-
la jsem domaii pozdéji. Vsimla jsem si, se mamin-
ka plakala, a naioné jsem st myslela, ge asi koili
mné, ale po chvilce ug mi bylo jasné, Ze se stalo ne-
co horstho. U obéda vlddlo tisnivé ticho, takse jsem
se dokonce domnivala, Ze se rodice pohddali. Kdyz
sla Réza uklidit kuchyn a my s maminkou jsme si
sedly k siti - umela totig krdasné sit a vysivat a chte-
la mé to naucit, i kdyz ja jsem nikdy tak sikoond
jako ona nebyla -, polohlasné mi 7ekla, Ze o tatin-
kovi vysel hrozny clanek v Gardistovt. Pry abych
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se pripravila, Ze na to budou lidé deélat nardzky,
a jisté se to ug dostalo do rukou © nékomu u nas na
ucitelském vustaou. PoZdadala jsem ji o ty noviny, ale
ona zavrtela hlavou, ge ne, a znovu se rozplakala.
Tehdy se mé zmocnil dosud nepoznany strach, ta-
kovy ten mdly, neurcity, ktery vyvoldvd zlé tusent,
ale vy nedovedete pojmenovat, ceho presné se bojite.
My s maminkou jsme prece byly katolicky a tatinek
se davno pred valkou stal evangelikem. Jenom jsme
méli to nestastné prijmend.

Tti dny po publikovani ¢lanku o doktoru Mrazovi
si ho s pfijemnym zadostiu¢inénim znovu precetl
i doktor Rarbocky, urostly tmavovlasy chlap tésné
pred ¢tyricitkou. Stacilo podstréit pottebné infor-
mace zdatnému redaktorovi - a vida, jaky uzitecny
text vySel! Nebylo pochyb, Ze nastal nejvyssi cas fe-
$it véci radikalngji. Nemél snad pravdu Satio Mach
nedavno v Risnovcich? ujistoval se Rarbocky. Slovaci
chtéli byt velkomyslni a nechtéli trestat, ale ukazalo
se, Ze to byla chyba. Zidy je potfeba srovnat do laté!

Rarbocky byl pravnik stejné jako Mraz a prave ted
svoji zivnost prenesl primo do sidla Hlinkovy gardy
v Himberanech, kterym se stala moderni budova
mistni sokolovny. Znak télocviéného spolku Sokol
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tu na jeho primy pokyn vystfidal masivni slovensky
statni znak a inicialy Hlinkovy gardy.

Rarbocky zvedl papirovou krabicku cigaret znac-
ky Egypt a s pozitkem si jednu zapalil. Zvazoval, zda
dopis napise sam, nebo ho nadiktuje pisarce. Nerad
se totiz délil o obsah, ktery mél ztstat utajeny, a ty-
kalo se to i kancelarské pomocné sily Margity. Toho
dne ho ale ¢ekalo jesté prilis mnoho agendy, a tak
presel ze své prostorné€jsi kancelafe do malé mist-
nosti, ve které se spolu s mnozstvim urednich papirdg,
oznameni a listin tisnila i postarsi posila sekretariatu
himberanské Hlinkovy gardy. Jen co Rarbocky ve-
Sel, nahrbena Margita v upnuté tmavé Satové sukni
zvedla o¢i od papirt a naucené prikyvla: ,Ano, pa-
ne doktore?“

sZalozte si do stroje papir, budu vam diktovat,*
oznamil ji. ,Nahoru date razitko davérné a tajné.*

Margita kyvla hlavou. ,Spolehnéte se, pane dok-
tore.

,Piste hlavicku adresata — Generalni sekretariat
HSL.S v Bratislave, adresa a vSechny nalezitosti.“ Za-
timco Margita klepala do klavesnice psaciho stroje,
Rarbocky si rozepnul vrchni knoflik na uniformé.
Venku se oteplilo a v malé mistnosti bylo dusno. Pfi-
stoupil k oknu a chystal se ho otevrit, ale pisaika,
aniz by zvedla hlavu od prace, poznamenala: ,Pa-
ne doktore, okno je rozbité. Néco se zaseklo, nejde
viibec otevirat.”
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Rarbocky zacloumal klickou. ,Sakra! Uz jste to
nahlasila spravei budovy?“

sRozbilo se teprve vCera a spravce jsem uz neza-
stihla. Zatidim to.

»2Dobfre, piste tedy.“ Rarbocky se zadival pres sklo
zavieného okna na jednu z hlavnich himberanskych
krizovatek, donedavna jesté prasnou, ale ted Cerstvé
vydlazdénou, pres kterou obcas projelo auto. V tuto
dopoledni hodinu na ni vladl klid, obvykle ozivala
az po konci vyucovani, kdyz se z nedaleké skoly vy-
hrnuly déti.

,Dr. Albert Marton, do zavorky dejte Mraz,” za-
cal diktovat a s uspokojenim poslouchal Margitino
tukani, jako by mohl poslechem kontrolovat, jestli
zapisuje spravné, ,,je advokatem v Himberanech. Asi
pred...“ tady se mlady velitel himberanské Hlinkovy
gardy trochu zarazil, protoze v duchu prepocitaval,
kdy se vlastné dozvédél, ze Marton podnika kroky,
aby zakryl svoje zidovstvi. ,Asi pfed mésicem, dopl-
nil, ,mu Zemsky urad povolil zménu jména na Mraz,
dejte ¢arku, Margito, a to navzdory tomu, ze Hlinko-
va garda a mistni organizace Hlinkovy ludové strany
se proti tomu darazné postavily.

Rarbocky, ktery nesnasel horko, se okno znovu po-
kusil otevtit. Zalomcoval klickou, az mu zistala v ru-
ce, a tak jen zanadaval a ledabyle ji nasadil zpatky.
»Prectéte mi posledni vétu,* vyzval Margitu, a kdyz
se znovu naladil na ton svého dopisu, pokracoval:
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sSpolehlivym zptiisobem jsme zjistili, ¢arka, ze na-
vrh okresniho ufadu byl téZ proti zméné. Navzdo-
ry tomu, jisté€ po riznych intervencich, byla zména
povolena. Nyni bylo vydano vladni nafizeni o zidov-
skych advokatech. Dr. Marton-Mraz je podle tohoto
naiizeni Zidem, a tak 7z4dame, aby za zadnych okol-
nosti nebylo dovoleno jmenovanému provozovani
juristické praxe.”

Margita kychla a doktor Rarbocky zamumlal:
LZdravicko!

,Dé€kuji... Praxe,” zopakovala posledni slovo.

»Nositel jména dr. Marton budi na slovenském
Zavrsi hrizu” Rarbocky se stale dival ven zavienym
oknem a pocit, Ze se v teplé mistnosti poti a nema
dostatek vzduchu, ho ptimél trochu zrychlit tempo
diktovani: ,Jeho zneuzivani dtveéry lidu celého okre-
su je dostatecné znamé. Mazanym zptsobem tahal
z naseho rolnického lidu penize, kdyz si nechaval
dopredu podepisovat prazdny piehled pohledavek
a timto zptsobem zinkasoval az dvakrat honorar ve
stejné véci, ackoli ve véci kromé advokatniho dopisu
nic pravnického neucéinil. Nas slovensky lid v ném
mél cynického, bezcitného vykotistovatele, kterému
nezalezelo na pravnim zastupovani, ale Cisté jen na
ozebracovani osob, které vyhledaly jeho ochranu.
Ochranu dejte do uvozovek, Margitko,* upozornil
pisarku s nec¢ekanou vlidnosti. T€Silo ho, Ze mu slova
tak lehce prisla na jazyk. Povazoval se za obratného
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stylistu a chvile, které mu to potvrzovaly, ho napl-
novaly uspokojenim.

sDala jsem,* ujistila ho. V jemném oblouc¢ku od-
tahla zapésti obou rukou od klavesnice psaciho stro-
je, jako by ji je nékdo drzel na provazcich, a hned
jimi opétovné pristala na stejném miste jako na kla-
viatufe, jako by zrovna rozehravala novou skladbu.

~Slovak byl pro néj jen objektem slibujicim lehky
vydélek a v nasem lidu vidél tento Zid vzdy jen cosi
ménécenného,” diktoval energicky a hladce Rarboc-
ky. ,Proto je v zajmu nasi slovenské vefejnosti a na-
seho lidu vibec,” ted udélal vyznamnou fe¢nickou
odmlku, jako kdyz vystupoval na schiizich strany
nebo na slavnostnich shromazdénich na himberan-
ském namésti pred kostelem, ,aby jmenovany byl co
nejdiive vymazan ze seznamu advokatq, jejichz stav
svou osobou jen znevazoval a svym jednanim uc¢inil
stavem nenavidénym. Na straz! Dr. Juraj Rarbocky,
velitel Hlinkovy gardy:*

Kdyz Margita dotukala, vyzval ji: ,Pfectéte mi to
celé jesté jednou.”

4
Jestli mél otec neprdtele? Ale urcite! Mél zavedenou

Juristickou praxt, tedy advokdtni kanceldr, tehdy
se advokdtum rikalo také juristé. Slusneé vydelaval,
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